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Slovencam zavoljo nemške barbe! 
Pri pozivi, ki ga je gosp. G u s t a v H a j man *'*) 

Ljubljanski mu nemškimu časopisu pod štev. 93 . tega leta 
v obziru na nemško p o m o r s k o b r o d o v j e priložil, se 
Slovenci spomnite Virgilijevih besed: „Sic vos non vo-
bis nidificatis aves. i. t. d." To se pravi : T a k o p t i c e 
n e d e l a t e g n j e z d z a s e ; t a k o o v c e ne n o s i t e 
r u n ( V o l n a t i h k o ž ) za s e ; t a k o č b e l e ne n a n a 
š a t e s t e r d i z a s e ; t a k o v o l i n e v l a č i t e p l u g a 
z a s e . J ez še pristavim: Sic vos non vobis aedificatis 
n a v e s , to je, t a k o v i b a r k e d e l a t e , pa n e z a se . 

Tih besed so opomnile pred nekoliko leti Nov in e 
herv. Zagrebške, ko so cule , de je en brod na Ter-
žaškim morji bil dobil ime: , , G e r m a n i a . " Dandanašnji 
bi pa S l o v e n c i še n e m š k o pomorsko brodovje na-
pravljali! Saj nimate slame v glavi! Ako mislite na 
morsko brodovje, ga delajte z a s e in za A v s t r i j o , 
kadar se bo vam zdelo in kadar bote zamogli. Tako 
bedasti niste, de bi vas mogli ptujci vasiga prida opo-
minjevati. Vam nemškovavci dobiček v ptujim duhu obe
tajo ; spomnite se besed nekdanjiga Laokoona : ; 7 Timeo 
D a n a o s et dona fe r e n t e s" — to se prosto poslove
n i : „ K d o r k o n j a l o v i , mu m e r v e mol i . " Ce ti 
samopriden sosed kaj dobriga , morde tudi le k videzu 
stori, bo svojo dobroto tavžentkrat precenil in ti jo oči
tal. Vso čast in spoštovanje si zasluži Nadvojvoda J o a n ; 
on preljubeznjivi, ki je pri svojim poslovljenji rekel , de 
bo vedno navezan na ljubo domovino, in de tudi v svo
jim novim poklicu ne bo nikdar nehal za svojo predrago 
A v s t r i j o in za nas si prizadevati, kolikor mu je moč. 
Tode njegovi N e m c i niso vse eno z A v s t r i j a n c i in 
S l o v e n c i . M. R. P. 

**) Gosp. G u s t a v Ha j man je kupec v Ljubljani, pa ne Krajnc. 
To naj bo vsim rečeno, ki gosp. H a j m a n a ne poznajo, de 
ne bojo mislili, de kak S l o v e n e c za nemško barko bera-
čuje, Vredništvo. 


